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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tres¢

PBD Przektad EIB Przektad dostowny I toba rozbijam konia z jego jezdzcem, i toba
dostowny rozbijam rydwan z jego zaloga.

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Toba rozbijam konia wraz z jezdzcem, toba
literacki rozbijam rydwan z zalogg.

UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia Toba zmiazdze¢ konia 1 jezdZca, tobg zmiazdze
literacki Gdanska rydwan i jego woznicg;

BG Przektad Biblia Gdanska Abym pokruszyt przez ci¢ konia i jezdnego,
literacki abym pokruszyl przez ci¢ woz i tego, co na nim

jezdzi;

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I pottuke w tobie konia i jezdzca jego, i pottuke
literacki w tobie woz i wsiadacza jego,

BT'99 Przekiad Biblia Tysigclecia Miazdzytem tobg konia i jezdzca, miazdzylem
literacki toba woz 1 jego woZnice.

BW Przektad Biblia Warszawska I tobg miazdze¢ rumaka i jego jezdzca, i toba
literacki miazdz¢ woz 1 jego woznicg.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna tobg zmiazdzylem konia i jego jezdzca, toba
literacki zmiazdzytem rydwan i jego woznicg,

PAU Przektad Biblia Paulistow Toba miazdzytem konia i jezdZca, toba
literacki miazdzytem rydwan 1 woznicg.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Razitem toba konia wraz z jezdZzcem, tobg
literacki miazdzytem rydwan i jego woznice,

TUB Przektad bi6mis. Hosuit nepexnan YBT | i po3kuHy B TOO1 KOHS 1 HOTO BepITHUKA 1
literacki Padaina Typkonsika PO3Ciro B TO61 KOTICHUII 1 IXHIX BEPIIHUKIB,

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Toba miazdz¢ rumaka i jego jezdzca; toba
dynamiczny miazdze woz i woznice.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata I toba roztrzaskam konia i jego jezdzca, i toba
dynamiczny roztrzaskam rydwan wojenny i tego, kto na nim

jezdzi.
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